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	Wichtige Hinweise - Bild 1
	: Träger von elektronischen Implantaten!
	Gerät unter Arbeitsplatte - Bild 2
	Gerät im Hochschrank - Bild 3
	Eckeinbau - Bild 4

	Gerät anschließen
	Gerät befestigen - Bild 5
	1. Gerät ganz einschieben und mittig ausrichten.
	2. Gerät festschrauben.
	Ausbau
	1. Gerät spannungslos machen.
	2. Befestigungsschrauben lösen.
	3. Gerät leicht anheben und ganz herausziehen


	Important information – fig. 1
	: Wearers of electronic implants!
	Appliance under worktop – fig. 2
	Appliance in a tall unit – fig. 3
	Corner installation – Fig. 4

	Connecting the appliance
	Securing the appliance – fig. 5
	1. Slide the appliance all the way in and centre it.
	2. Screw the appliance into place.
	Removal
	1. Disconnect the appliance from the power supply.
	2. Undo the securing screws.
	3. Lift the appliance slightly and then pull it out completely.


	Belangrijke aanwijzingen - Afb. 1
	: Dragers van elektronische implantaten!
	Apparaat onder werkblad - Afb. 2
	Apparaat in bovenkast - Afb. 3
	Hoekinbouw - Afb. 4

	Apparaat aansluiten
	Apparaat bevestigen - Afb. 5
	1. Het apparaat volledig inschuiven en centrisch uitrichten.
	2. Apparaat vastschroeven.
	Demontage
	1. Maak het apparaat spanningsloos.
	2. Bevestigingsschroeven losdraaien.
	3. Het toestel licht optillen en helemaal naar buiten trekken.


	Consignes importantes - fig. 1
	: Porteurs d'implants électroniques !
	L'appareil sous le plan de travail - fig. 2
	Appareil dans une armoire - fig. 3
	Encastrement angulaire - fig. 4

	Raccorder l'appareil
	Fixer l'appareil fig. 5
	1. Pousser l'appareil jusqu'au fond et le centrer.
	2. Visser l'appareil.
	Dépose
	1. Mettre l'appareil hors tension.
	2. Desserrer les vis de fixation.
	3. Soulever légèrement l'appareil et le retirer complètement


	Viktiga anvisningar - bild 1
	: Om du har elektroniska implantat!
	Enhet under bänkskiva - bild 2
	Enhet i högskåp - bild 3
	Hörnmontering - bild 4

	Anslut enheten
	Fästa enheten - bild 5
	1. Skjut in enheten helt och centrera den.
	2. Skruva fast enheten.
	Demontering
	1. Gör enheten spänningslös.
	2. Lossa fästskruvarna.
	3. Lyft enheten något och dra sedan ut den helt och hållet.


	Advertencias importantes: figura 1
	: ¡Personas con implantes electrónicos!
	Aparato debajo de una encimera: figura 2
	Aparato en un armario en alto: figura 3
	Montaje en esquina: figura 4

	Conectar el electrodoméstico a la red eléctrica
	Fijar el electrodoméstico: figura 5
	1. Introducir el electrodoméstico por completo y centrarlo.
	2. Atornillar el electrodoméstico.
	Desmontaje
	1. Desconectar el aparato de la corriente.
	2. Aflojar los tornillos de ajuste.
	3. Levantar ligeramente el aparato y extraerlo por completo.


	Važne napomene - slika 1
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!
	Uređaj ispod radne ploče - slika 2
	Uređaj u visokom elementu - slika 3
	Ugradnja u kut - slika 4

	Priključivanje uređaja
	Pričvršćenje uređaja - slika 5
	1. Uređaj umetnite do kraja i izravnajte.
	2. Privijte uređaj.
	Izgradnja
	1. Odvojite uređaj s napona.
	2. Otpustite pričvrsne vijke.
	3. Uređaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite


	Pomembni napotki – slika 1
	: Osebe z elektronskimi vsadki!
	Aparat pod delovnim pultom – slika 2
	Aparat v visoki omari – slika 3
	Vgradnja v kot – slika 4

	Priključitev aparata
	Pritrditev aparata – slika 5
	1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.
	2. Privijte aparat.
	Demontaža
	1. Odklopite aparat z električnega napajanja.
	2. Odvijte pritrdilne vijake.
	3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.


	Fontos tudnivalók – 1. ábra
	: Elektronikus implantátumot viselők!
	Munkalap alá épített készülék - 2. ábra
	Készülék magas szekrényben - 3. ábra
	Sarokbeépítés - 4. ábra

	A készülék csatlakoztatása
	A készülék rögzítése - 5. ábra
	1. A készüléket tolja be teljesen és igazítsa középre.
	2. Csavarozza be a készüléket.
	Kiszerelés
	1. Feszültségmentesítse a készüléket.
	2. Oldja ki a rögzítőcsavarokat.
	3. Enyhén emelje fel a készüléket és teljesen húzza ki.


	Recomandări importante - Figura 1
	: Pentru purtătorii de implanturi electronice!
	Aparatul de sub placa de lucru - figura 2
	Aparatul în casetă înaltă - Figura 3
	Montajul de colţ - figura 4

	Racordarea aparatului
	Fixarea aparatului Figura 5
	1. Introduceţi complet aparatul şi orientaţi-l central.
	2. Prindeţi ferm aparatul cu şuruburi.
	Demontare
	1. Scoateţi aparatul de sub tensiune.
	2. Desfaceţi şuruburile de fixare.
	3. Ridicaţi uşor aparatul şi trageţi-l complet în afară


	Důležité pokyny – obrázek 1
	: Nositelé elektronických implantátů!
	Spotřebič pod pracovní deskou – obrázek 2
	Spotřebič ve vysoké skříňce – obrázek 3
	Vestavba do rohu – obrázek 4

	Připojení spotřebiče
	Upevnění spotřebiče – obrázek 5
	1. Spotřebič zcela zasuňte a středově vyrovnejte.
	2. Spotřebič přišroubujte.
	Demontáž
	1. Spotřebič odpojte od sítě.
	2. Povolte upevňovací šrouby.
	3. Spotřebič mírně nazdvihněte a zcela vytáhněte.


	Dôležité upozornenia – obrázok 1
	: Používatelia elektronických implantátov!
	Spotrebič pod pracovnou doskou – obrázok 2
	Spotrebič vo vysokej skrinke – obrázok 3
	Montáž do rohu – obrázok 4

	Pripojenie spotrebiča
	Upevnenie spotrebiča – obrázok 5
	1. Spotrebič zasuňte na doraz a vyrovnajte na stred.
	2. Spotrebič priskrutkujte.
	Demontáž
	1. Spotrebič odpojte od napätia.
	2. Uvoľnite upevňovacie skrutky.
	3. Spotrebič mierne nadvihnite a celkom vytiahnite


	Ważne wskazówki - rys. 1
	: Użytkownicy implantów elektronicznych!
	Urządzenie pod blatem roboczym - rys. 2
	Urządzenie w szafce wysokiej - rys. 3
	Montaż narożny - rys. 4

	Podłączanie urządzenia
	Montaż urządzenia rys. 5
	1. Urządzenie całkowicie wsunąć, ustawiając pośrodku.
	2. Przymocować urządzenie śrubami.
	Demontaż
	1. Wyłączyć zasilanie urządzenia.
	2. Odkręcić śruby mocujące.
	3. Urządzenie lekko unieść i całkowicie wyciągnąć.


	Indicações importantes - figura 1
	: Portadores de implantes eletrónicos!
	Aparelho sob a bancada - figura 2
	Aparelho no armário vertical - figura 3
	Instalação de canto figura 4

	Ligar o aparelho
	: Perigo de choque eléctrico!

	Fixar o aparelho - figura 5
	1. Insira totalmente o aparelho e centre-o.
	2. Aparafuse o aparelho.
	Desmontagem
	1. Desligue o aparelho da corrente.
	2. Desaperte os parafusos de fixação.
	3. Levante ligeiramente o aparelho e retire-o completamente para fora


	Avvertenze importanti - Figura 1
	: Portatori di impianti elettronici!
	Apparecchio sotto il piano di lavoro - Figura 2
	Apparecchio in un mobile alto - Figura 3
	Montaggio angolare - Figura 4

	Collegare l'apparecchio
	: Pericolo di scossa elettrica!

	Fissaggio dell'apparecchio - Figura 5
	1. Inserire l'apparecchio fino in fondo e centrarlo.
	2. Fissare l'apparecchio con le viti.
	Smontaggio
	1. Scollegare l'apparecchio.
	2. Svitare le viti di fissaggio.
	3. Sollevare leggermente l'apparecchio ed estrarlo completamente
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